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LIJE'E SAN PABLO LOCUENA

LINIL'EPOLA' LAPIMAYE
LEFOT'LEPOLTSI LILYA'
CORINTO

1 Iya' ninPablo. Iya' jouc'a lalpima Timoteo
linit'elhuo' imanc' lefot'tepolhuo' LanDios jilpe litya'
Corinto. Jouc'a tixhuele ilta'a al je'e lalpimaye
nomana' locuenaye quitelolya' famats' Acaya, ilne
jouc'a i'huexi LanDios. Iya' ninPablo, nin'apostol,
alummepa Jesucristo. Tolta'a lixpic'epa LanDios.

2 LanDios cal'Ailli', Jesucristo latPoujna
titoc'itsolhuo', tipac'e'etsolhuo’ lotpicuejma’'.

3 jAls'najtsi'ite LanDios! Ilque enDios tatPoujna Je-
sucristo, jouc'a i'Ailli'. Al'Ailli' jouc'a. Itine itine
al'nujuaitsinga’. Itque alanDios, alixoc'inga’ calata.

4 Ma maltelcoyi alixoc'inga' calata.  Tolta'a
lapi'inga’ lalpicuejma' lixoc'itsola’ quileta lalpimaye
mitetcoyi jouc'a.

> Ma calihuequi Cristo attetcoyi, alte}coyl to
Cristo lite}copa Ja'ni ]ualconapa acueca' ite
laltelcopajouc'ajuaiconapaacueca' alixoc'inga’' ca-
lata Cristo.

6 Jahuay lal'iponga' illanc' ma titoc'i'molhuo’
imanc'. Jani altelcoyi LanDios alixoc'i'monga’
calata.  Tolta'a illanc' lixoc'i'molhuo’ imanc',
jouc'a toluntul'me. Ja'ni LanDios joupa lixoc'iponga'
calata, imanc' jouc'a tolixoc'i'mottsi, toluntul'me.
Tolta'a titoc'i'molhuo’ LanDios ma molsnet'lyi
latelcoya, ile laltelcopa illanc'.
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7 Illanc' a1 ma le'a alcuayi: Jouc'a imanc'
tolsnet''me. Alsina' tolsnet'I'me. Ja'ni toltelco'me to
illanc' mattelcoyi, LanDios tixoc'i'molhuo’ cunlata
ma to lalixoc'iponga’ calata.

8 Unc'aipimaye, aipic'a ti'ita' colsina' te ts'i'ic'
laluyalaicopa illanc' malmana' Iamats' Asia.
Jilpe linca altelcopd. Alsimpd juaiconapa ipime
lalpepajnya. ~ Afule mal'ommolaispd.  Alcuayi:
“Ailopa'a calpujfxi. Ma' almana'monga'”

9 Lalcuerpo  linca ailopa'a  quipujfxi.
Laluyalaicopa tolta'a ixpic'epa LanDios. Almuc'inga'
aimal'huaiyijm'mottsi illanc' caltuca', al'huaiyijnle

LanDios. Ilque nipajnya timaf'i'ina'mola’
limanapola'.

10 Aluntu'eponga' ile al cueca' laltelcopa,
a'l calmanga'. Jani altelcoconale ocuena'ya

aluntu'econa'monga’.

11 Imanc' jouc'a locuenaye lapimaye totsa'huele
LanDios, tolmile: “Totoc'itsola’ Pablo jouc'a lipi-
maye”. Tijoula' altoc'itsonga' ti''ma axpela' lapi-
maye tix'najtsi'i'me LanDios. Tolta'a lo'iya jamni
imanc' unc'xpela’ tolsa'hue'me.

12Tllanc' tixoqui calata alcuayi: Jilpe lalpicuejma’
alsina' ac'a lal'ejma'. Al oque' lalpicuejma’, a'l
ma le'a matl'e'eyoltsi ixanuc' LanDios, alinca lihue-
jcoyi. Mal'eyi lanic' lalapi'iponga’ LanDios aimali-
huejyi cattuca' lalpicuejma'. Tolta'a lal'ejma’ ni petsi
lalmana' jouc'a pe lolmana' imanc'. Jilpe lolmana'
xonca al'epa totta'a.

13 Tllanc' lalinit'epolhuo' aimifel'micolhuo’. Jilpe
Iu'ilhuo' al tinca, tolta'a lalnespa. Al quipime
lataiqui', ti'i'ma tolihuej'me.
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14¥inca hualca imanc' limetsaicoponga'. Cacua:
Limetsaicotsonga' jahuay ma' anuli. Tolta'a, litine
ticuaiconanni falPoujna Jesucristo tixoj'ma cunlata
alimetsaico'monga’ illanc' olpimaye, jouc'a illanc'
alimetsaico'molhuo’ imanc' alpimaye.

15-16 Tya' ainespa: “Linca lapenufta lapimaye
nomana' litya' Corinto”. Tolta'a aixpic'epa ate'a
cahuejntolhuo’, tijoula' cahuala' tamats' Mace-
donia. Capainanni lamats' Macedonia cahuejn-
conatolhuo'. Tijoula' cahuejntsolhuo' imanc' la-
canumf'enna cane lotsepa lamats' Judea. Tolta'a
oquemma alsim'moltsi, iya' imanc' nolmana' jilpe
Corinto.

17 Tte lainespa: “Cahuejntolhuo”, ¢te ma le'a
canesqui? ¢Ja'ni lya' aicaxa'hue LanDios? ¢Ja'ni
aicainicuis'e: “¢Te caif'eya?”’? ¢Ja'ni iya' caituca’
cacuxeyoxi laipicuejma'? ¢Te caxpic'e ca'huala'
jouc'a caxpic'e aica’huaya?

18 FLanDios tinca tenanti. [lanc' jouc'a
aimalfel'miyaleyi. Litaiqui' laluya'apa ile a'i
cafellaiqueya cataiqui'.

19 e litaiqui' LanDios tipalaijma Jesucristo, itque
1'Hua LanDios. Ja'ni iya' ninPablo, ja'ni Silvano,
ja'ni Timoteo, ma' anuli laluya'apa. ¢Te anuli litine
luya'ayi: “Cristo i'Hua LanDios”, y ocuena quitine
alcuayi: “Cristo a'i qui'hua LanDios”? A'l. Aimi'iya
mipai'iyacoxi Cristo. Malque LanDios joupa imujpa
Cristo ma' i'Hua.

20 LanDios joupa Iu'iponga": “Tole, tole
lapi‘iyacolhuo™, ilque Cristo almuc'inga' alinca ile
lataiqui'. Mat'huaiyijnyi Cristo ilque lapi'i'monga’.
Tolta'a tolimetsaico'me acueca' ac'a LanDios, ilque
talpalaicopa illanc' mat'eyi lanic' jilpiya.
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21 Tlanc' imanc' ma LanDios alfa'eponga’
lalpicuejma'’ mal'huaiyijnyi Cristo. Tolta'a
aimalpai'iyacoltsi. Malque LanDios alpaxneponga'.

22 Nulemma  limetsaicoponga' ixanuc'.
Lapi'iponga’ cal Espiritu Santo, toliya i'ipa calsina'
illanc' i'huexi LanDios.

23 Tama aixpic'epa cahuala' cahuejntsolhuo’,
aicai'huac'. Aicaifel'milhuo’. Totta'a ixina' LanDios,
ixina'li'ipa. Iya' aiximpolhuo' cuanuc'. Aines'ma:
“Ca’huaico'ma tuyaita' oque' afane' quitine. Jani
a'l, cacuaitsi cataletola’ ilne laipimaye.”

24 Tllanc' a'i colpoujnald. Aimalu'ilhuo”: “Tote,
tole, tolihuejle Jesucristo”. Ma le'a attoc'ilhuo' tu-
luyalaicole tixojla’ cunlata. Alsina' tol'huaiyijnyi
Cristo, ma ti'hua tolihuejle.

2

1 Iya' aixpic'epa, camiyoxi: “Aica’huaconaya
lilya' Corinto. Tolta'a aiquixtuc'oyacola' laipi-
maye.”

2 Cacua: “Iya’, jami cahuos'mitolhuo’, ¢naitsi
nalixoc'iya neta? Ailopa'a. Ja'ni joupa ai-
huos'mipolhuo’, imanc' aimi'iya malixoc'iconaya
neta.”

3 Totta'a  ninit'epolhuo’ ite al je'e
lainumme'epolhuo'. Cacua: “Tixanu'itsoltsi,
tjjouta’ ca’hua'ma. Tolta'a lixoc'i'ma caineta,
aimalapi'iya quixhuejma.” Cacua: “Ja'ni iya
quixoqui neta, laipimaye jilpe Corinto jouc'a
tixoj'ma quileta”. Tolta'a laif'huaiyijncopolhuo’
imanc'.

4 Iya' ma qumlh ite colje'e cajoqui ]ualconapa
tic'equi axpe' cainujuay. Li'ipolhuo' imanc'
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athuos'mipa acueca'. Unlejpa lainunxajma'.
Laininil'epolhuo' aicaipic'a cahuos'miyacolhuo'.
Ma' aipic'a ti'ila' colsina' ca'elhuo’ -capic'a
juaiconapa, tolta'a laininit'epolhuo’.

> Ilque ni'epa aijc'a aicalscai'e iya'. Ixcai'epolhuo’
imanc'. Tama tolta'a laifcuapa jouc'a cacua:
[Ique aimixingufco'ma ujfxi ite laitaiqui', iya'
aicatel'miconaya.

6 Lanxpela' imanc' joupa olspic'epa lot'eyacu.
Joupa ol'epa tolta'a, oltel'mipa. Malpe tipanenni.

7 Itsiya aimottel'micona'me. Tolimenc'e'ecole li-
junac'. Tolixoc'ile queta. Jami a'l, aga xonca
tithuotso'ma, tetelquehuo lipicuejma’ nulemma,
tenaj'moxi xonca.

8 Caxc'ai'ilhuo’ tolpalaic'ote al c'a, ti'ila' quixina'
tont'eyi capic'a.

9 Iya' laininit'epolhuo' ile lolje'e aipic'a lihuej-
cola' iya' laicuxe'epolhuo'. Tolta'a lont'epa. Joupa
oltel'mipd lolpima. Itsiya aixina' imanc' alcuec'e iya'
laifcuxe'epolhuo'.

10 Camilhuo': Anuli tapima ja'ni tolimenc'e'ecoyi
lijunac', iya' jouc'a quimenc'e'eco'ma lijjunac'. Iya'
cacua: Petsi laicuicomma quimenc'e'ecola’ lijunac’
ma quimenc'e'eco'ma, joupa nimenc'e'ecopa.
Tolta'a cai'ecopa ca'nujuaitsilhuo’ imanc', ma'
anuli li'epa Cristo.

11 Ticuicomma limenc'e'ecole lijunac' latpima.
Ja'ni a'i onta'a Satands lulijmonga’. Joupa limet-
saijma te ts'i'ic' lipicuejma’ ilque. Tehuay te co'iya
malc'ailcoleyacu.

12 Litine laihuapa lilya' Troas joupa aixpic'epa
cuya'ata jilpe litaiqui' Cristo, ite loya'apa al c'a lix-
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pic'epa LanDios. Laicuaitsi jilpe lamats' linca tipa'a
lane ca'etsilanic’, ite lalapi'ipa lalPoujna Jesucristo.

13 Iya' a'i quixoqui neta. Jilpe Troas ailopa'a
laipima Tito. Ilque lalejmalepa, anuli al'eyi lanic'.
Aiquicuaiya. Iya'" caxhuelmot'te.  Aicalcok.
Aixc'ai'ina'mola’ lapimaye. Nipanni jilpiya
ai’hua'ma tamats' Macedonia.

14 iX'najtse'eya LanDios! Illanc' pe Cristo lapenuf-
ponga’, LanDios joupa alulijponga’, i'ipa alPoujna,
lihuejcoyi ilque. Itine itine alejmaleyi. Ni petsi
laltseyacu lan xanuc' alsinguf'monga' ixanuc' Cristo.
Ti'i'ma quilsina' te ts'l'ic' lipicuejma’ ilque. Tolta'a
tixpic'e LanDios.

15 Ma LanDios altanc'e'enaponga' lalpicuejma’, ti'ila'
quilsina' lan xanuc' te ts'i'ic' lipicuejma’ Cristo.
Ja'ni ilne nonlu'eyacola', ja'ni nacaniyacola’, ma'
anuli alsingufinga' ixanuc' Cristo.

16 L.inca ilne nacaniyacola' aimepenufyi lataiqui’'
loya'apa: “Cristo imaf'inapa”. Ticuayi: “Imanapa
nulemma”. IIne aimepi'inyacola’ al ts'e quilpitine.
Petsi nonlu'enyacola' ilne linca ilsina' Cristo
imaf'inapa, tipa'a al ts'e lilpitine.

Anuli cal xans, ¢ja'ni quituca' nipajnya ti'e'ma
ilta'alanic' lat'epaillanc'? A'i, aimi'iya.

17 Tllanc' aimal'eyi to ilne pe a'ij lijca loya'apa
litaiqui' LanDios. Ilne tihuants'iyi Lataiqui' y
ocuena cataiqui'. Illanc' a'l oque' lalpicuejma'.
Alsina' joupa lapenufponga’ Cristo, LanDios
alquimf'enga'. Al'nujuaisyi LanDios lummeponga’
luya'ate litaiqui'.

1 Itsiya, illanc' ¢ja'ni alpalaicocona'mottsi al
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c'a? Linca timana' lapimaye notaipa lilje'e
timuc'itsolhuo', tolapenuftsola'. O ilpic'a
tolapi'itsola’ quilje'e tepenufintsola' lapimaye
nomana' ocuena quitya'. ¢Te ticuicomma tolsinte
jouc'a illanc' calje'e? ;Te tolta'alimetsaico'monga'?

2 Ai. Ma' imanc' ti'onkcospolhuo' to alje'e.
Li'ipolhuo' imanc' tocomma to joupa inilingaita
lalunxajma'. Ile lalje'e jahuay tixhueyi, ti'l quilsina'
li'ipolhuo' imanc'.

3 Ja'ni alcuaitsa pe lomana' lapimaye
aimalmuc'iyacola' calje'e linilcompa atinta, ile
ailopa'a, aicaltaic'. Ma' imanc' ti'onlcospolhuo'
to ile ije'e Cristo lalapi'iponga’ illanc', almuc'itsola'
lapimaye.

Luyaipa quitine LanDios inilpa jilpe loque' lapic’
litaiqui' locuxepa. Itsiya cal Espiritu Santo,
ilque l'Espiritu Limaf'i' CanDios, inilpa litaiqui'
folunxajma' imanc'.

4 Tllanc' alsina' ma le'a Cristo lapi'iponga'
lalpicuejma’, tolta'a al'eyi lanic', ile lalapi'iponga’
LanDios.

> [llanc' cattuca', ¢ja'ni acueca' ti'hua latlmane?
¢Acueca' lal'eyacu? Al Illanc' caltuca' ailopa'a
cal'eyacu, ma' ilque LanDios lapi'iponga’ lalmane,
lalpicuejma’.

6 Tolta'a nipajnya al'e'me lanic', luya'ayi
Lataiquli', ile al Ts'e Cataiqui' LanDios lipo'no'ipola’
lixanuc'. Ilanc' a'i maluya'ayacu lataiqui’
loya'apa locuxepa LanDios. A'l tolta'a lalpenic'.
e lataiqui' aimi'iya maluntu'eyaconga', le'a
lacani'e’'monga’. Illanc' tipa'a lalpenic' luya'ale
lo'epa cal Espiritu Santo. IIque lapi'inga’ al ts'e
lalpitine.
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7 Moisés uya'ama lataiqui liniliya jilpe lapic'.
Tama ile loya'apa Moisés tecani'e'mola’ lan xanuc/,
LanDios imuc'ipola’ acueca’ ac'a juaiconapa
lanic' lepi'ipa Moisés. I'e'epa tunts'ifqui li'a. Ile
lunts'ifpa, tama aimicolya, juaiconapa acueca'
tunts'ifqui. Lan xanuc' Israel aimi'iya mihua
mehuelojnyacu, tunlequi lit'u'.

8 Illanc' luya'ayi lo'epa cal Espiritu Santo, ile
alpenic'. ¢Te ja'ni LanDios aiquimetsaijma xonca
acueca', xonca ac'a ite lanic'?

9 LanDios imetsaicopa acueca' ac'a juaiconapa
ite lipenic' Moisés, ilque luya'apa lataiqui'
lacani'eyacola’ lan xanuc', imuc'i'mola’ tipa'a
liljunac'. Itsiya LanDios, /te aimimetsaijma xonca
acueca' ac'a lanic' lat'epa illanc'?  Lataiqui’
laluya'apa illanc' ticua: “Ja'ni tolihuejcole, LanDios
tepenuf'molhuo’ to ailopa'a coljunac'.

10 LanDios limetsaicopa acueca' lipenic' Moisés,
limetsaicopa juaiconapa ac'a lataiqui' loya'apa,
unts'if'ma li'a Moisés. Itsiya illanc' lulijpa Moisés.
Xonca acueca' juaiconapa latpenic', xonca ac'a
lataiqui' luya'ayi, xonca limetsaico'monga’
LanDios.

11 Tfe lipenic' Moisés, tama aimicolya, LanDios
imetsaicopa, imujpa acueca', ac'a. Lanic' lal'epa
illanc' jouc'a lataiqui' laluya'apa, ticol'ma, aimi-
jouya. Ocuena cataiqui' xonca al c'a, ailopa‘a.
Tijoula', ¢ te LanDios aimalimetsaicoyaconga'illanc’
lalpenic'? Linca Xxonca limetsaico'monga’, timuj'ma
xXonca acueca' ac'a lanic' al'eyi.

12 Alsina' ma tolta'a ti'e'ma LanDios. Totiya, ja'ni
alpalaic'otsolhuo' o lu'itsolhuo’, alpalai'me acuaj-
maica cataiqui'.
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13 Mlanc' lat'ejma’ aimi'ondspa to li'ejma’ Moisés.
Ilque tiju'e lijahua’ jilpe lijuac. Emi'ma li'a. Ticua:
“Laipimaye, lixanuc' Israel, aimalahuelonc'e'e'ma
lai'a milonginghua lonts'ifpa”. Illanc' ailopa'a
calamiyacu. Aimijouya illanc' lalpenic'.

14Tine lan xanuc' niquimf'epd Moisés aiquilcueca
lataiqui' loya'apa ilque. Joupa i'ipa ata lilpicuejma’.
Ma tolta'a itsiya. Tama tixhuef'innila' ite lataiqui’
linitpa Moisés, ilne lixanuc' Israel aimicuec'eyi, to-
comma afohue, tocomma ilfi'ejmaijahua’jitpe lit'u'.
Aiquilsina' li'epa Cristo. Ilque enant'lipa ile litaiqui'
Moisés, lapi'iponga’ al Ts'e Lataiqui'.

15 Totta'a li'ipola’ itne lan xanuc', ma' anuli itsiya
aiquilonc'e'ennila’ ite lijahua' lopa‘a jitpe lit'u'. To
afohue, aiquilsina'. Miquimf'eyi litaiqui' Moisés
aimicuec'eyi.

16 Lataiqui', ile loya'apa li'ejma’ Moisés, ticua:
“Lipalaic'ohuo'ma 1IalPoujna, exijpa li'a, joupa
itonc'epa lijahua’ jilpe li'a”. Lan xanuc' Israel
jouc'a ti'i'ma tilojm'ma ile lijahua'. Cua naitsi ilniya
jani tipai'ila' lipicuejma’ timetsaico'ma 1alPoujna,
tipalaic'o'ma ilque.

17 Lataiqui' locuapa “... talPoujna”, ile tinesco-
jma cal Espiritu Santo. Ja'ni alejmaleyi ilque cal
Espiritu Santo ailopa'a calpa'neyaconga', tipa'a lane
alpalaic'o'me cal'Ailli' LanDios.

“«

18 Matpalaic'oyi lalPoujna tocomma lahuelojnyi
ilque, joupa laxi'emponga' lalpicuejma'’. Ailopa'a
calpa'neyaconga' lat'u'. Lalf'as xanuc' lahuelo-
jntsonga’ illanc', tixim'me te ts'i'ic' ilque talPoujna.
Itine itine lal'ejma' ti'hua ti'onicospa to li'ejma’
Cristo. Tolta'a lo'epa tatPoujna cal Espiritu Santo,
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4

1 Tlanc' aimalsinyi quixoqui maluya'ayi
Lataiqui'. Illanc' calttuca' aicatfajyoltsi, ma LanDios
ixpic'epa, alfajponga', alpaxneponga', lapi'iponga’
lalmane, lalpenic'.

2 Tllanc' alpo'nopd lalpicuejma' al'ele ma le'a al
c'a. Aimal'eyacu to lo'epa ilne noximpa calaic'ata.
[Ine aimuya'ayi te ts'i'ic' lo'epa. IIsina' aimetenima.
[llanc' aimalfel'miyaleyi, ni aimathuants'iyi Lataiqui’
y ocuena cataiqui'. Luya'ayi ma litaiqui' LanDios.
Tolta'a ni petsi laltseyacu lan xanuc' limetsaicot-
songa' al'eyi ma le'a lanic' lalapi'iponga' LanDios.

3 Illanc' atpalaiyi al cuajmaica cataiqui'. Petsi
aimuntu'enyacola' le'a ilniya aimicuec'eyacu.

4 IIniya afohue, tolta'a li'e'epola’ Satanas. Ilque
ilpincuxepa petsi naihuejpa quittuca' lilpicuejma'.
Toliya Lataiqui' aimepalc'o'ila’ lilpicuejma'. Ile
Lataiqui' tuya'e' te ts'i'ic' Cristo, ilque ma' anuli to
qui'tic' LanDios. Ilne aimi'iya mixinyacu tolta'a.

5 Mlanc' aimatpalaicoyottsi. Alpalaicoyi Jesucristo,
luya'ayi: “Ilque itPoujna lan xanuc™. Illanc' al'eyi
lanic'lalapi‘iponga’ Jesus, tolta'a altoc'ilhuo' imanc',
tocomma illanc' olmozd.

6 Lipangopa li'a lamats' BLanDios icuxe'ma
icuama: “Jilpe al muf ti'ifta' epalc'o™”. Malque
LanDios lapalc'o'iponga’ illanc' lalpicuejma’,
limetsaicoyi te ts'i'ic' LanDios. Ipic'a alulif'etsola’
lalf'as xanuc', ti'ila' quilsina' ilne te ts'i'ic' LanDios.
Malque Jesucristo timuc'i'mola’ tolta'a.

7 Tllanc' linca ma le'a ninc'ixanuc', acueca'
lalapi'iponga’ LanDios. Lalcuerpo ti'onicospa to
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lapixu lilanc'ecompa ixitsqui, liPoujna i'nij'mipa
acueca' lipitali. Tolta'a ja'ni lan xXanuc' tixinyi
acueca' lal'epa ti'ila' quilsina' @'l caltuca' mal'eyi, ite
al cuecaj lo'epa LanDios.

8 Illanc' tinca altantsinga', aicaluxpats'inga’
nulemma. Tama aicalsina' te cal'eyacu, ti'hua
al'huaiyijnyi LanDios.

9 Tama lan xanuc' alihuetsoquinga’, LanDios
aimalpo'nonga' caltuca'. Tama alscai'enga', aimi'iya
malulijyaconga’ nulemma, ma' almaf'i'.

10 Tolta'a laltetcopa illanc'. Mipa'a fa'a li'a
tamats' 1alPoujna Jesus ixingufcopa latelcoya jilpe
licuerpo, imapa. Jouc'a illanc’, ni petsi laltsepa
altelcoyi, tolta'a jifa'a lalcuerpo i'hudqui al ts'e
latpitine lalapi'iponga’ Jesus limaf'inapa.

11 Cacua: Malmana' fa'a li'a famats' illanc' mat'eyi
lanic' lalapi'iponga’ Jesus, itine itine tocomma
alma'a'monga’, alma'monga'. Tama ti'hua tijaf'que
latcuerpo, tama alma'monga', ma calmaf'i' i'hiaqui al
ts'e lalpitine lalapi'iponga’ Jesus.

12 Totta'a illanc' lalpepajnya. Illanc' alsingufcoyi
lamaya, imanc' tolsingufcoyi al ts'e lotpitine.

13 Al Paxi Linilingiya tuya'e: “Ai’huaiyijmpa
LanDios, toliya aipalaic'opola’ lan xanuc™. Tolta'a
illanc'lal'ejma'. At'huaiyijnyi LanDios, alpalaic'ola' lan
xanuc'.

14 Alsina' lal'iyaconga' ti'i'ma ma' anuli to
li'ipa Jesus. LanDios limaf'i'inapa Jesus jouc'a
almaf'i'ina'monga’, lapenufnatonga' jilpe. Illanc'
imanc' lapenufnatonga'.

15 LanDios lixpic'epa lo'iya inujuais'molhuo’
imanc'. Ipic'a xonca tolsinte te ts'i'ic' litoc'iyalepa.
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Tijoula' imanc' unc'xpela’ tols'najtsi'i'me LanDios.
Tolta'a tixinim'me acueca' LanDios.

16 Tllanc' matl'huaiyijnyi LanDios aimalsosponga'.
Lalcuerpo linca ti'hua tijaf'que, al ts'e lalpitine
lalapi'iponga’ Jesucristo aimijaf'que. Ile lalpitine
itine itine tepi'im'me quipujfxi.

17 Laltetcopa fa'a xonca juaiconapa acueca'
altoc'inga'. Maltelcoyi fa'a lulijyi lalapi'iyaconga’
puhua locuena capajnya. Laittelcopa fa'a li'a
lamats' aimi'onlya to lalapiiyaconga' pu'hua.
Fa'a aimicolya latelcoya.  Jipuhua al cueca’
al c'a lalapiiyaconga’" LanDios aimijouya
lojauhuamlaicoya.

18 Toliya jahuay li'hudqui fa'a li'a lamats'
aimal'nujuaisyi. Al'nujuaisyi te ts'i'ic' lopa'a jilpe
petsi aiqui'hudqui. Jahuay pe ts'i’hudqui aimicotya,
ti'hua tijou'ma. Petsi aiqui'hudqui, ite aimijouya.

)

1 Malmana' fa'a li'a tamats' lalcuerpo ti'onicospa
to anuli calx’huijma’, jilpe lopanc'epa tal'espiritu.
Ma metelquenahuo ilque lix'huijma' tipa'a lejut't
lal'espiritu, ile lalapiiyaconga' LanDios. Ile la-
jut't lopa'a pu'hua lema'a, aiquiltanc'e lan xanuc'.
Aimi'iya metelc'eya.

2 Jilpe lalpicuejma' alsina' alinca tipa'a ile lala-
jut'l. Toliya ma malmana' fa'a lals'huijma’, fal'espiritu
afule mixnet'lqui, aimicua mi'huaicoya tetelquenni
ite lix'huijma’, ipic'a ma' itsiya titsufainatsilejut'L.

3 Ti'ila" tolta'a, tIal'espiritu aimi'hualejma
quituca'. Jilpe lejutt titsufainata, tipajnta
tijauhuamlaicoya.
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4 Linca mipa'a lal'espiritu fa'a lalcuerpo afule
malsnet'lyi, alsinyi ipime lal'iyaconga'. Alcuayi:
“Aimetelquehuo ile laicuerpo. Aimicol'ma quituca’
lai'espiritu, titsufaila’ nulemma locuena lejut?l”
Ti'ila' totta'a aimalmaconayaconga', ti'hua calmaf'i'.

> Ne'. Aixina' almaf'icona'me. LanDios ilanc'e'epa
latpicuejma', lapenuftonga'. Lapi'iponga' cal
Espiritu Santo, tolta'a almuc'iponga' alinca
almaf'i'inatonga’'.

6 Toliya tixoqui calata luyalaicoyilapajnya. Linca
mipa'alal'espiritu fa'a tix'huijma’, ite latcuerpo, alsina'
lahue'enga’, aicattaitsufconga' talPoujna Jesus.

7Malmana' fa'a aimalahuelojnyi te ts'i'ic' mipa'a
puhuanni. Ma' al'eyi linca lataiqui' lalu'iponga’.
Tolta'a luyalaicoyi lapajnya.

8 Cacua: Aleyi linca lataiqui' lalu'iponga'.
Juaiconapa aljanajyi alpo'nole lalcuerpo, almajntsa
anuli fatPoujna.

9 Toliya alspic'eyi al'ele al c'a. Tetentcocola'
lalPoujna ile lat'ejma’. Ja'ni almana' fa'a li'a lamats’,
ja'ni joupa alenapd Iu'itsonga' lalPoujna: “Ac'a
lo'ejma".

10Jahuay alcuainata pe lopa'a Cristo, ilque aljuez.
Jilpe linca ti'hudjta acuajmaica te ts'i'ic' latpicuejma’,
lal'ejma’. Ti'hu4jta te ts'i'ic' li'ipa lal'epa anuli anuli
matmana' fa'a li'a tamats', mipa'a lal'espiritu fa'a
lix'huijma', ile lalcuerpo. Ma to lal'epd, ja'ni ac'a o
jani a'ijc'a, tolta'a al'najtse'etonga’.

1 Tllanc' lihuejcoyi talPoujna. Alspic'eyi al'ele al
c'a, limetsaicotsonga' lalf'as xanuc', ti'ita' quilsina'
alinca al'eyi ile lanic' lalapi'iponga’ LanDios. Malque
LanDios joupa limetsaiconga’, ixina' te ts'i'ic'
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lalpicuejma'’. Iya' cacua: Jouc'a imanc' alsininga',
limetsaiconga'.

12 Ttsiya, ¢ja'ni ti'hua lu'icona'molhuo’: “Illanc'
al'eyi lanic' lalapi'iponga’ lalPoujna”? Al Ma'
alpic'a tixojma cunlata tolu'iyale'me: “Pablo
jouc'a lilejmale alpomxiye”. Tolta'a tolnes'me
jani limetsaicomonga' illanc' lummeponga'
LanDios. Jouc'a ti'i'ma tottalai'e'mola' ilne naihuejpa
li'hudquila' xonca tetenlcocola'. Iine aimipo'noyi
cuenna te ts'i'ic' lunxajma'.

13 Tama alnesconga', ticuayi: “Itque Pablo tipalay
to lamac'ta”, o ticuayi: “Pablo tocomma acueca'
quipicuejma'’; iya' cacua: ¢(Te co'lya? Ja'ni
tocomma to ninc'amac'ta illanc', tolta'a al'eyi
lanic' lalapi'iponga’ LanDios. Jamni tocomma to
acueca' lalpicuejma' lalapi'iponga' LanDios, tolta'a
almuc'ilhuo' imanc'.

14 At'nujuaisyi li'epa Cristo. Ilque alsimponga'
ninc'icuanuc'la, icupoxi tima'ante. Mal'nujuaisyi
ilta'aaimi'iya mat'eyaculalatenicocoyaconga'. Joupa
itsufaipa lalpicuejma’ te ts'i'ic' li'ipa ilque Cristo. Li-
manapa Cristo ilque imajcuf'mola’ lifjunac' jahuay
lan xanuc'. Toliya tocomma to jahuay joupa
imanapola’ jouc'a.

15 T'najcuf'mola’ liljunac' jahuay lan xanuc'
tuyalaicote ituca' lapajnya. Ticuicomma
aimicuxeyacottsi quiltuca', aimihuejyacu quittuca'
litpicuejma'. Tihuejcote ilque limanapai'najcuf'mola’
litjunac', lijou'ma imaf'ina'ma.

16 Totiya illanc' lapenufpola’ lan xanuc' a'i to
qui'ic' lilsans, litraza 0 ja'ni i'hueca o aiquihueca.
Tolta'a lil'ejma' ilniya pe naihuejcopa quiltuca'
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lilpicuejma'. Ja'ni luyaipa quitine tolta'a lalnescopa
Cristo, itsiya a'l.

17 Ttsiya tlinca ipai'ipa nulemma lalpicuejma'.
Cristo lapenufponga’, lapi'iponga’ al ts'e lalpitine,
ipangoconapa lalpepajnya. Al te'a lal'ejma' joupa
ijjoupa. Jahuay i'ipa ats'e. Ma' anuli lo'ipola’
jahuay ilne lepenufpola’ Cristo.

18 Linca jahuay iliya li'epa LanDios. Ilque i'epa
lixpic'epa, alilonc'e'e'ponga' laljunac', alejmale an-
uli. Toliya umme'ma Jesucristo ticuxoxi, timatsi
jilpe lancruz. Malque LanDios lapi'iponga’ lalmane
lu'itsola’ lan xanuc": “LanDios aimixtuc'olhuo’, te-
penuf'molhuo".

19 Lu'ila": “Limanapa Cristo jilpe tipa'a LanDios.
Jilpe ilonc'e'epolhuo’ jahuay lopa'nepolhuo’ imanc'
nolmana' fa'a li'a lamats', imanc' pe aimi'iya
monlejmaleyacu LanDios. Aiquitac'uilhuo' lofjunac',

itac'uipa Cristo. Tolta'a epi'i'molhuo’ lane
tonlejmalele LanDios.”

Male lalpenic' lu'itsola’ tolta'a. EanDios
lapiiponga’ lataiqui' laluya'apa. Ie
lataiqui' tuya'e" “LanDios aimixtuc'olhuo'.
Tepenuf'molhuo'.”

20 Tllanc' epaluc' Jesucristo. Malpalaiyi

illanc’ tocomma to_ LanDios tixc'ai'ila’ lan
xanuc'. Luya'ayi, lu'ila: “Cristo lummeponga'.
Alsahue'elhuo': Tolejmalete LanDios.”

21 Cristo tama ailopa'a quijunac', LanDios ix-
impa to ixcay lipicuejma’, itel'mipa. Ique Cristo
i'onticopoxi to illanc', i'najtsepa laljunac'. Tolta'a,
jami Cristo lapenufponga’, LanDios al'onlicoponga'
to Cristo, alsininga' to ailopa'a caljunac'.
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1Tlanc' LanDios at'eyi lanic' anuli. Alsc'ai'iyaleyi,
lu'ila": “Tijoula'  titoc'itsolhuo’  LanDios
aimoluyalaico'me to li'ipa”.

2}.anDios ticua: o o
Litine laifxpic'epa catoc'i'mo’, ile litine aicuejpo'.

Litine lainespa: Cunlu'eyale'ma, male litine
aitoc'ipo'.

Iya' camilhuo Litine linescopa LanDios

litine”, ma' itsiya. Itsiya ti'hua tuniu'eyale.

3 Mal'eyi canic' anuli LanDios aimal'eyacu lix-
cay. Alcuayi: “Ja'ni ac'a lal'ejma' lan xanuc' aime-
tets'iyacu latpenic'.

4Itine itine alcuayi: “Ti'ila' quilsina' alinca al'eyi
lanic' anuli tLanDios”.  Al'ommotaispa jahuay:
Jani alte}coyi ja'ni lahue'enga’, ja'ni tocomma
attants'inga lapa]nya

> ja'ni alsinc'ue'enninga', ja'ni altats'enninga’,
ja'ni alahuoc'huaiyininga’, ja'ni al'eyi juaiconapa
acueca' canic', jamni altaquinga' cahui, ja'ni alsnet'lyi
maljoc'iyi LanDios, jahuay ilna'a al'ommotlaispa.

6 Aimalfel'miyaleyi. Lalpicuejma', laltaiqui',
lat'ejma' anuli le'a. Limetsaiconayi te loya'apa
Lataiqui', alsnet'lyi lal'emponga’, alpalaic'ola' jahuay
lan xanuc', almujyi lapenufpa cal Espiritu Santo,
al'ela’ capic'alaif'as xanuc', al'nujuaitsila’, a'imale'a
malnesyi: Ima' ca'ehuo’ capic'a.

7Luya'ayi ma' al tinca cataiqui', almujyi al cueca'
lo'epa LanDios, al'eyi al c'a, tolta'a alcuanajcoyoltsi,
aluliquila’ lalixtuc'oponga'. Tolta'a almujyoltsi
alinca LanDios lapi'iponga'’ lalpenic' lal'epa.

8 Jami al c'a luyalaicoyi, ja'ni a'ijc'a
laluyalaicopa, ja'ni al c'a alnesconga', ja'ni a'ijc'a

“«

. Ife
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lalnescoponga', ja'ni alminga' cataiqui', ticuayi:
“Imanc' tol'fel'miyale”, o ja'ni alpalaic'onga', alminga":
“Tolcuayi ma' al tinca”,

9ja'ni aimalimetsaiconga’ o janilimetsaiconga',
ma' anuli almujyoltsi al'eyi lanic' lalapi'iponga’
LanDios.

Tama  tocomma  ji'hua  almana'monga’,
jalsintsonga'! ima' almaf'i'! Tama altel'minga' a'i
calma'anga'.

10 Tama altelcoyi luyalaicoyi tixoqui calata.
Tama ailopa'a cal'tomi, acueca'lalapi'ila’ lalpimaye.
Lapi'ila' Lataiqui' laluya'apa. @ Tama ailopa'a
cal'hueca, linca jahuay al'huexi.

11 Unc'aipimaye, imanc' notmana' litya' Corinto,
capalaic'olhuo’, camilhuo' jahuay lopa'a laipicue-
jma’. Itine itine acueca' al'nujuaitsilhuo'.

12Tllanc' ailopa'a tintsi. Illanc' jahuay talunxajma'
alpalaic'olhuo', imanc' a'i.

13 Iya' camilhuo” Imanc' jouc'a
aimalatets'i'monga’, lapenuftsonga' lattaiqui'
lalsc'ai'ipolhuo'. Caxinnilhuo' to ainaxque’, tolta'a
capalaic'olhuo'.

14 Tya' camilhuo': Aimot'e'e'moltsi anuli ilne pe
aimihuejcoyi LanDios. Ilniya aimitoc'iyacolhuo'.

Ima', LanDios joupa ilanc'e'epo’ lopicuejma’,
ite comuc'iyaco' ilque pe aimihuequi locuxepa
LanDios? Lipuqui'y litine, ;te tiyejmale'me?

15 Cristo y Satanads, ilque lecui'impa Belial, ¢te
ilniya anuli lilpicuejma'? Ima' to'’huaiyinge LanDios,
ilque aimi'huaiyinge, ¢te anuli loluyalaicoyacu?

16 Lejut'l LanDios y landiosla’, ¢te ti'ima tix-
inc'ne'mottsi? Imanc' ejut't LanDios, ilque Limaf'i'
CanDios. Malque ticua:
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Pe lomana' ilniya jilpe capajnta, malpiya alsim'ma
aimaf'i

camuj'moxi iya' linca ilenDios, ilniya aixanuc'.

17 Totiya: Tolihuejcote lomipolhuo' LanDios. Itque

ticua:

Tolanajt1§o}tsi ilne pe aimalihuequi iya', tontele ac-
ull'.

Aimoliloc'olai'me jilpe pe laiflaijpa, ile al xujc'a.

Tijoula' capenufna'molhuo'.

18Imanc' alimetsaico'ma iya' ol'Ailli',

iya' quimetsaico'molhuo’ ainaxque' amijcano,
ahuats'la’.

Iya' NanDios, tolta'a laifcuapa. Iya' jahuay cacuxe.

7

1 Maicunc'aipimaye, ac'a juaiconapa ile
licuapa LanDios, ile lalu'iponga'. iLihuejcole!
Al'etsoltsi limpio. Ja'ni lalcuerpo, ja'ni lalpicuejma’,
aimatxisc'econa'mottsi. Ti'ila' le'a al c'a lal'eyacu.
Lihuejco'me LanDios. Tolta'a itine itine ti'hua
tilajm'ma latpicuejma', xonca tetenitcoco'ma LanDios.
Lal'ejma’, jouc'a ti'hua tilajm'ma, tijoula’ ti'onlta to
li'ejma’ LanDios.

2 Unc'aipimaye, aimalatets'i'monga/,
limetsaicotsonga’, illanc' olpimaye. Malmana' jilpe
nij naitsi cat'najtsecopa a'ijc'a. At'epa ma le'a al ijca.
Nij naitsi calpo'nopa pangay pangay. Nij naitsi
calfel'mipa.

3 Laifnespa totta'a aicatalelhuo'. Joupa aimipol-
huo'": Itine itine al'nujuaitsilhuo'. Jani olmaf'i' tixo-
qui calata. Jani joupa imanapolhuo' tocomma
jouc'a almanaponga'.
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4 Iya' juaiconapa cahuaiyingilhuo'. Acueca'
ac'a lainescopolhuo'. Tama altelcoyi tixoqui neta
juaiconapa cuyaijma, joupa lixoc'impa neta.

5 Alcuaitsa fa'a tamats' Macedonia ti'hua altelcoyi,
aicalunxaqui. Ni petsi lahuelojnyi timana'
lal'eponga' laic', jouc'a jilpe lalunxajma' alsuelcoyi.

6 Linca LanDios lixoc'iponga' calata, ummepa
talpima Tito, alsimpoltsi. Tolta'ali'ejma’ LanDios, jani
athuotsoyi lixoc'i'monga’ calata. Illanc' tixoqui ca-
lata alsimpottsi Tito.

7 Li'ipa calsina' imanc' joupa olixoc'ipa queta
Tito, xonca tixoqui calata illanc'. Ilque lu'iponga’:
“Lapimaye nomana' lilya' Corinto juaiconapa ti-
janajyi tixintso'. Ixhuej'menamma ile li'ipa jilpe,
itsiya linca tithuejco'mo'.”

81ya' lijoupa lainumme'epolhuo’ colje'e, ite lain-
init'epolhuo’, caxhuelma. Cacua: Ile laije'e aga ti-
huos'mi'mola’ juaiconapa lapimaye. Itsiya aicax-
huelcoconghua. Ile laije'e tama ihuos'mipolhuo’ a'i
nulemma quitafc'ilhuo’.

9 Iya' tixoqui neta. Linca ile laipixojma' cata
aicalapi'i ile laihuos'mipolhuo’. Imanc' joupa
olsuej'menamma al xujc'a li'ipa jilpe, toliya tixoqui
netaiya'. Ite lotsuej'menamma tetentcocojma LanDios.
Toliya aiximpa ailopa'a qui'e'epolhuo’ laije'e.

10 Petsi lilpihuotsoqueya tetenlcocojma LanDios
lincaixhuej'menammali'epa. LanDios tuntu'e'mola'.
Aimipai'iyacu lilpicuejma'. Timana' nohuotsopa
petsi LanDios aimetentcocoya lit'ejma’. Iine naihue-
jpa quittuca' litpicuejma’, tejac'em'mola’.

1 Linca i'hudqui joupa olsuej'menamma. Itsiya
tolpo'noyi cuenna te ts'i'ic' lot'epa.  Olspic'epa
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oltalai'ecopoltsi, olixtuc'opd ilque ni'epa lixcay,
olsimpd axpaiqui' lo'iyacolhuo', juaiconapa
toljanajyi  alsintsoltsi, olspic'epd  nulemma
tolsanutsoltsi cataiqui', joupa ol'epa lijca, oltel'mipa
ni'epa lixcay. Joupa almuc'iponga' aicoltaic'
lajunac’, male'a anuli jilpe i'epa lixcay.

12 Tya' jilpe laininil'epolhuo' tama quixtu'hua
ilque ni'epa lixcay jouc'a aiximpa cuanuc' locuena
litelcopa, Xonca aipic'a tolimetsaicotsoltsi te ts'i'ic'
lolpicuejma', aipic'a tolmuc'ite LanDios, tolmujtsoltsi
alinca al'nujuaitsinga' illanc'.

13 Aksimpa tolta'a lixoc'iponga' calata.

Xonca lixoc'iponga' calata ile lipixojma queta
Tito. Imanc' joupa olixoc'ipa queta.

14 Iya' joupa aimipa Tito: “Lalpimaye nomana'
Corinto ac'a xanuc'. Lihuejco'ma.” Itsiya aicax-
ina' calaic'ata ile lainescopolhuo'. Malmana' jitpe
alpalaic'opolhuo' ma le'a al tinca. Jouc'a al tinca ite
latnescopolhuo' almipd Tito. Itsiya tolta'a i'huaqui,
lihuejma.

15 TItsiya Tito xonca ti'elhuo' capic'a,
ti'nyjuaitsilhuo’ imanc' lot'ejma'.  Timujuaitsi
ac'a olapenufpd, aicol—lof'e'moltsi. Olspic'epa
tol'oc'etsoltsi, tetentcocola' lot'ejma’.

16 Itsiya iya' tixoqui neta juaiconapa. Aixina'
ti'i'ma ca'huaiyijm'molhuo’.

8

1 Unc'aipimaye, itsiya lu'i'molhuo’ te ts'i'ic'
lit'ejma' latpimaye nafolyomma tamats' Macedonia.
[Iniya LanDios acueca' lipaxnepola’, epi'ipola’
litpicuejma’ titoc'ite litpimaye.
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2 Tine lalpimaye nomana' tamats' Macedonia tama
titelcoyi juaiconapa, tama acueca' tehue'ela’, tixo-
qui quileta efot'tepa acueca' al tomi tumme'me,
titoc'ile litpimaye.

3 Ma to ts'it'hueca icupa. Lijou'ma, tama
tocomma aimi'iya micuconayacu, icuconapa.

Aiquixahue'ennila'. IIne quittuca' lilpicuejma’
ixpic'epa ticule.
4 Alsahue'eponga'’  juaiconapa, alminga":

“Lapi'itsonga’ lane jouc'a illanc' attoc'itsola'
lalpimaye, ilne jouc'a i'huexi LanDios. Illanc' jouc'a
alafot'tete lattomi.”

STllanc' atmila": “Ne". Alcuayi latpicuejma': “Iine
tefot'le'me littomi”. Linca, Xonca acueca' i'epa. A'i
ma le'a efot'tepa littomi. Ate'a icu'mottsi tatPoujna,
lijoupa almiponga" “Lihuejco'molhuo’ imanc™.
Tolta'a lixpic'epa LanDios.

6 Illanc' lalsimpa li'epa lapimaye nomana'
tamats' Macedonia atcuapa: “Lalpimaye nomana'
Corinto jouc'a tefotlele nulemma al tomi
locuyacu”. Tito joupa ehuejnhuo'molhuo’
anulemma. Imihuo'molhuo": “Tolpangole
tolafot'tele al tomi, ite lolapi'iyacola' lolpimaye”.
Itsiya lumme'econa'molhuo’ Tito tipalaic'otolhuo’
tolafot'teconte al tomi. Jouc'a timiconatolhuo'
“Imanc' joupa olpangopa tolafot'teyi al tomi, itsiya
toljou'nele ile lont'epa”.

7 Imanc' toluliquila' lolpimaye nomana' ocue-
naye quilelolya'. Xonca tot'huaiyijnyi LanDios, Xonca
al c'a tolmuc'iyaleyi litaiqui', xonca olsina', xonca
tolihuejcoyi, xonca tol'nujuaisyi LanDios, jouc'a
xonca tol'nujuaitsila’ lolf'as xanuc', tonl'ela' capic'a.
Tolta'a olapejpa lataiqui' lalmuc'ipolhuo'. Itsiya

17
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camilhuo': “Ne'. Xonca toltoc'itsola' lolpimaye.”

8 Aicacuxelhuo'. Aipic'a tolmujtsoltsi atinca
tol'nujuaisyi LanDios jouc'a tonl'ela’ capic'a
lolpimaye, toliya canescola' ac'a li'epa lalpimaye
nomana' lamats' Macedonia, cu'ilhuo’.

9 Imanc' olsina' li'epa 1alPoujna Jesucristo.
Mipa'a lema'a jahuay ihueca, aimehue'e'
Ixpic'epa titoc'itsolhuo'. Ipic'a imanc' jouc'a
aimehue'e'molhuo’. I'epoxi to cal xans pe
aiqui'hueca. Ipo'nopa ile Ili'huexi, tolta'a
tolapenufta acueca' cot'huexi.

10 Tya' cacua aimicuicomma cacuxeyacolhuo'.
Aicamiyacolhuo": “Tolafot'letsa al tomi”. Xonca
tetenlma caxc'ai'i'molhuo’. Imanc' linca olulijpola’
lapimaye nomana' Macedonia. Ixhuaita anuli
camats' lipangopa lolafot'tepa al tomi. Imanc' a'i
ma le'a ate'a olpangopa tolafot'teyi al tomi, jouc'a
ate'a olspic'epd tol'etsa tolta'a.

1 Ttsiya tolsuai'nitsa ite lolafottepa al tomi. Tolta'a
a'li ma le'a tolnes'me: “Ne', ne', joupa alspic'epd”,
jouc'a tolanant'li'me ile loltaiqui'. Ma to ts'ol'hueca

tolta'a tolcuta.

12 Petsi ahuata ts'i'hueca LanDios aimimiya:
“Tapi'ila' acueca”. Ts'Thueca acueca' tepi'i'ma
acueca'. Ts''hueca ahuata tepi'i'ma ahuata. Ja'ni
ahuata o acueca' locuya cal xans, jani tixoqui
queta ticu'ma, ilque lo'eya tetenicocojma LanDios.

13ya' laixc'ai'ipolhuo’: “Toltoc'itsola' lotpimaye”,
ite ja'ni aipic'a ma le'a ilne lolpimaye xonca al c'a
tuyalaicotsa, tijoula' tehue'etsolhuo' imanc'? A'i.
Tolta'a aicaipic'a.

14 Iya' cacua: Jahuay anuli toluyalaico'me al
c'a. Itsiya imanc' aimehue'elhuo’. Lotpimaye
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aiquil'hueca. Imanc' toltoc'i'mola'. Tijoula’,
mouqui o pitsu, jani tehue'etsolhuo’ imanc),
ilniya titoc'’'molhuo’. Tolta'a toluyalaico'me al c'a
jahuay imanc'.

15 Ma to loya'apa al Paxi Linilingiya tolta'a
lo'iyacolhuo':

IIne nefot'lepad xonca axpe' aiquipanenni,
petsi nefot'tepa huata aiquehue'e'mola’.

16 Cax'najtsi'i LanDios ipo'no'ipa lipicuejma’ Tito
titoc'itsolhuo’, tixc'ai'itsolhuo'. Tolta'a i'ipa anuli
latpicuejma', iya' y Tito.

17 Tlque tlinca epenufpa lalmipa: “To’hua'ma,
tahuejntola’ lalpimaye nomana' lilya' Corinto”.
Ilque li'huapa a'i ma le'a lihuejco'monga’
latsahue'epa illanc'. Malque quituca’ ixpic'epa
ti'huata'.

18 Alummeyi jouc'a ocuena calpima,
tiyejmale'me Tito. Ni petsi lafolyomma, lapimaye
tipalaicoyi al c'a ilque lalpima. Timetsaicoyi tuya'e’
Lataiqui'.

19 Lapimaye nafot'tepoltsi lamats' Macedonia
i'huijf'epa ilque 1lalpima alejmalele, alacantsa
laltoc'iyacola' lalpimaye pe nahue'epola’. Illanc’
caltuca' aimaleyacu, aimicuicomma. Alpic'a tixinte
acueca' ac'a lalPoujna, jouc'a alsinintsonga' ac'a
lal'ejma’, alsinintsonga' alinca altoc'ila' lalpimaye,
aimalipa'ayi al tomi, ile lal'hua'ayacu.  Ja'ni
alpalaicom'monga' @'ijc'a jouc'a tetets'i'me talPoujna.

20 Tllanc' alpo'noyi cuenna. Acueca' al tomi, ite
lattaiyacu, totiya alcuayi: “Alpo'no'me cuenna”. Ja'ni
a'i ti'i'ma alcuf'monga’, almi'monga': “Imanc' oltepa
al tomi”.
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21 Ni petsi laltseyacu, jahuay lal'eyacu, atpo'noyi
cuenna, alcuayi: “Alsintsonga' lan xXanuc', jouc'a
LanDios alsintsonga', al'eyi al c'a”.

22 Lummela' afantsi lapimaye, ilniya Tito, jouc'a
tocuena capima, jouc'a ocuena'ya lalpima. Ilque
lalpima jahuay locux'e’'empa tixoqui queta ti'e'ma.
Tolta'a almuc'iponga' axpe' mi'ay. Itsiya xonca
tixoqui queta ti'hua'ma jilpiya, tipalaic'otolhuo’
imanc'. Ti'huaiyingilhuo' juaiconapa.

23 Tito alejmalepd. @ Ma' anuli al'eyi lanic'
lalapi'iponga’ LanDios. Iya' ma capanehuo fa'a,
ilque ti'hua'ma jitpe pe lolmana'.

Loquexi' lapimaye ilne ummempola' lapimaye
nafolyomma ocuenaye quilelotya', ilne linca timujyi
acueca' ac'a litPoujna Cristo.

24 Tolapenuftsola’ lam fantsi lapimaye.
Tolmuc'itsola' imanc' al'nujuaitsinga'. [lanc'
joupa alnescopolhuo' al c'a. Tolmuc'itsola' alinca
lalnespa. Tijoula' tolta'a ti'i'ma quilsina' lapimaye
nafolyomma locuenaye quilelolya', tuya'ata ilniya
lummempola'.

9

1 Tole laixc'ai'ipolhuo": “Tolapenuftsola' lapi-
maye”. Aicamiyacolhuo' xonca. Joupa olsina'
lont'eyacu, tottoc'i'mola’.

2 Imanc' tixoqui cunlata tottoc'ila' lolpimaye.
Tolta'a laifpalaicopolhuo’. Joupa nu'ipola' lapi-
maye nomana' Macedonia, aimipola: “Luyaipa
camats'ilnelapimaye nomana'tamats' Acayajoupa
efot'lepad al tomi. Ma le'a tehue'ela’ tummetsa.”
Licuejme tolta'a axpela’ ilniya icua'me: “Illanc’
jouc'a attoc'i'mola' latpimaye”.
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3 Itsiya cumme'e'molhuo’ lam fantsi lapimaye,
tixintsolhuo' ja'ni olafot'lepa al tomi. Ja'ni a'i, ile
lainescopolhuo' al c'a ti'i'ma ma le'a ataiqui'.

4Luyaicotsa jilpe iya' jouc'a oquexi' afantsi lapi-
maye lun Macedonia, alcuaitsa ja'ni aicoljou'ne co-
lafot'te al tomi, linca alsinna calaic'ata. Illanc'
joupa alpalaicopolhuo": Joupa olafot'lepa al tomi.
Ja'ni aicolafot'le, ¢te imanc' aimolsinyacu calaic'ata
jouc'a?

5 Totiya cumme'e'molhuo’ lapimaye. Joupa
aixc'ai'ipola'lo'eyacu. Iine tiye'me jilpe pe lolmana'.
Tu'itolhuo' tolsuai'nite al tomi lolafot'teyacu.
Tijoula' ca’hua'ma iya'. Imanc' joupa olpo'nopa
cataiqui', tolcu'me acueca'. Ne', tolafot'lele
nulemma. Jani a'l cacuaitsi iya' ticuicomma
caxahue'etolhuo'. Tolta'aaicaipic'a. Aipic'aimanc'
coltuca' totcu'me.

6 Tol'nujuaitsa: Nofapa ahuata tefot'te'ma ahuata.
Nofapa acueca' tefot'te'ma acueca'.

7 Ja'ni afule mocu'ma, o ja'ni to’huaijma tic-
uxe'entso’, ite lo'ejma’ aimetenima LanDios. Cal
Xans ja'ni tixoqui queta ticu'ma litomi ile lo'epa
tetentcocojma LanDios.

8 Matlque LanDios acueca' nipajnya
titoc'i'molhuo'. Jahuay Itiné nipajnya
tepi'imolhuo’ laicuicomma, xonca tepi'i'molhuo'.
Tolta'a aimi'i'ma cahue'eyacolhuo'. Tijoula' ti'ita'
col'huexi, ti'hua tonl'e'me al c'a, ti'hua toltoc'i'mola’
lolpimaye.

9 Al Paxi Linilingiya tipalaijma cal xans no'epa ite
al c'a, ticua:

Tica'nela' li'hueca, titoc'ila’ pe lahue'epola’.
Ile al c'ali'ejma’ aimimenc'econyacu.
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10Lam fanu' lofapa lan xanuc', lepi'ipola’ LanDios.
Ma' anuli 1a'i lotepa, LanDios lepi'ipola’. Malque
LanDios tepi'i'molhuo’ ile lolapi'iyacola’ lolpimaye.
Tijoula' Xonca acueca' tepi'i'molhuo’. Jamni ac'a
lont'e'epola’ lolpimaye, xonca al c'a tepi'innolhuo'.
11 Imanc' aimehue'eyacolhuo’, ti'i'ma
toltoc'icona'mola' acueca' lolpimaye.

Lapimaye napenufyacu laltaiyacu illanc', ile
lolapi'iyacola’, tix'najtsi'i'me LanDios, timuj'me
acueca' ilque.

12 Linca lolapi'iyacola' lapimaye titoc'i'mola’,
aimehue'econamola’.  Tijoula' Xonca acueca’
lo'iya. Ilniya lanxpela' tix'najtsi'i'me LanDios.

13 Lepenuftsa lolapi'iyacola’, lapimaye tixim'me
acueca’ ac'a lo'epa LanDios, tix'najtsiime.
Tix'najtsi'i'me, imanc' olspic'epd toltoc'itsola'.
Tix'najtsi'i'me, alinca tolihuejcoyi Lataiqui', ile
Litaiqui' Cristo. A'i male'a olnespa: “Lihuejco'me”.
Tix'najtsi'i'me, imanc' a'i cunc'afts'ile, acueca'
toltoc'ila' ilniya jouc'a jahuay lapimaye.

14 Tixim'me acueca' lipaxnepolhuo' LanDios,
ipo'no'ipolhuo’ lolpicuejma' toltoc'itsola'.  Toliya
ti'nujuais'molhuo’ juaiconapa, tixahue'e'me
LanDios titoc'itsolhuo' jouc'a.

15 X'najtse'eya LanDios, joupa lapi'iponga’ ilque
xonca acueca'. Ilque lalapi'iponga' LanDios ailopa'a
co'onlcoya.

1 Iya' ninPablo caxa’huelhuo' lihuejcotsonga'.
Tol'nujuaitsa li'ejma’ lalPoujna Cristo. llque amanxu.
Aiquilof'eyoxi, 1'ommaita lil'ejma’ lan xanuc'
Timana' jilpe nalnescopa, ticuayi: “Ilque Pablo
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malmana' anuli tocomma to ninaitsi _xans.
Mipa'a ocuena quilya' jilpe lixtuc'onga’, linil'enga’,
altalenga'. Fa'a a'i.”

2 Linca ti'i'ma quixtuc'o'mola’ hualca nomana'
jilpe, ilne nonespa: “Pablo y lilejmale tihuejyi ma
quiltuca' lilpicuejma'. Caxa'hueconalhuo': Lihue-
jcotsonga'. Tolta'a aimalixtuc'oyacottsi.

3Iya' camilhuo’: Tama ninc'ixanuc' aimalihue-
jyi cattuca' lalpicuejma'. A'l tolta'a malcuanajcoyoltsi.

4 Linca LanDios lapi'iponga' latpa'necoyacoltsi.
A1l tolta'a mepi'iyacola' lan xanuc' naihuejpa
quiltuca' lilpicuejma'. Illanc' xonca acueca' lalmane
lalapi'iponga’ LanDios, al'oc'enatsola' ilne petsi
tocomma aimi'iya muliquinyacola'. Ti'i'ma
lulij'mola’ nopalaipa, ilniya atsila’ liltaiqui,

5 jouc'a pe notof'epoltsi, nocuapd: “Joupa aix-
ina”. Iine tetets'lyl LanDios, aiquilsina' te ts'i'ic'
lipicuejma’. Ti'i'ma almuc'i'mola' timenaquila’
ilniya pe noxpic'epd lo'eyacu ilne quittuca', tihuej-
cole Cristo.

6 Tolta'a camilhuo: Lihuejcotsonga’ illanc'.
Tijoula' ja'ni hualca aimalihuejcoyaconga’
altel'mitola’. Joupa alspic'epa ite lat'eyacu.

7 Imanc', ¢te limetsaiconga' le'a to lal'ejma’
maltmana' anuli jilpe? Aga timana' jilpiya nocuapa:
“Illanc’ linca lapenufponga’ Cristo”. Iya camila’
ilniya: “Tolspic'econale imanc' cottuca' lolpicuejma'.
Tolta'a limetsaico'monga’ illanc' jouc'a lapenuf-
ponga’ Cristo, a'i male'aimanc'.”

8 Iya' joupa aimipolhuo": “LanDios lapi'iponga’
lalmane”. Ja'ni capalaicocona'ma tolta'a ma' allinca
laifnuya'aya. Aicaxinya calaic'ata.

[te lalmane lapi'iponga’ tatPoujna. Ique ixpic'epa
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altoc'itsolhuo!, tifayila' xonca' lolpicuejma', aimala-
jac'eyacolhuo'.

9 Cacua: Ife laininit'epola’ laipimaye,
{jami  tixpaic'e'mola'? Toliya aimipolhuo'
Aimalajac'eyacolhuo'.

10 Linca jilpiya timana' nocuapa: “Pablo, jilpe
lije'e atsila' lataiqui linespa. Minil'ma acueca’
alcuxenga'. Micuaihuo fa'a alsinyi ni mipalay c'a.”

11 Iya' cacua: Ne', ti'ila' quilsina' ilniya joupa
imenajpola’. Ma to muya'e' lalje'e lalinilpa fa'a, ma'
anuli lal'eyacu jilpe.

12 Jilpiya timana' nonescopottsi al c'a, ticuayi:
“Illanc' tinca al'eyi lanic' lalapi'iponga’ LanDios”.
[Ine tehuelojnyoltsi ma quittuca'. Toliya tixinyoltsi
to lan c'a xanuc'. Illanc' aimi'iya mat'onliyaconga'
to ilniya. Tocomma xonca lan tsila’ xanuc'. Ne',
tipajnla’. Ma le'a cacua: Petsi acueca' lipicuejma’
aimi'eya to ilniya.

13 Mlanc' ja'ni alpalaico'moltsi atspij'me lattaiqui'.
Alpalaico'me li'ipa mal'eyi lanic', ile lalpenic'
lalapi'iponga’ LanDios. Ma' ilque LanDios lu'iponga’
petsi lat'eyacu lanic'. Toliya caltsecohuo'me pe
lolmana', jilpe al'etsa lanic'.

14 Ja'ni cola' aicattsec' pe lolmana', ja'ni cola'
aicai'aic' canic' jilpiya, ¢te ti'i'ma cacuxe'molhuo'?
¢Te ti'i'ma cami'molhuo’: “Lihuejco'monga™? A',
aimi'iya. Illanc' alinca ninc'itet'ta altsehuo'me
jilpiya. Jilpe joupa luya'ahuo'me Lataiqui'.

15 Aimatpalaicoyilo'epa locuenaye. LanDios joupa
ixpicufpa lamats' lal'eyoyacu lanic' illanc'. Jilpe
al'epd lanic'. Alpalaicoyi li'ipa malpiya.

Alcuayi: Lalpimaye nomana' Corinto ti'hua
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ti'huaiyijnyi Jesucristo. Ti'ila' Xonca acueca'
li'huaiyijmpa, xonca limetsaico'monga’. Tolta'a
xonca al'eta lanic' petsi LanDios lixpicufpa al'etsa.
Aimattsuflaiyacu locuenaye litpenic'.

16 Tijouta', le'me xonca aculi’, a'i ma le'a
pe lolmana' imanc' Le'me petsi LanDios
lalumme'eyaconga'. Pu'huanni al'eta canic'.
Tijoula' alpalaico'me ile lanic' lal'epa illanc', a'i
lanic' li'epa locuenaye.

17 Iya' cacua: Cal xans ts'ipic'a tipalaicota' al
cueca', ne', tipalaicota' falPoujna.

18 Cal xans nopalaicopoxi quituca’, ja'ni tinesla':
“LanDios alummepa”, ilque aimi'iya mepenufiny-
acu. Jamni LanDios timujla’ lummepa, linca ti'i'ma
tepenufim'me.

11

1 Aga capalay to lamac'ta. Imanc' tol'ommolaitsa
laifmipolhuo’. Alquimflela'. Aixina' tol'ommolaita.
Ne', ti'hua tol'ommotaitsa.

2 Linca ca'elhuo' capic'a juaiconapa, ile
laipicuejma’ joupa lapi'ipa LanDios. Litine imanc'
lot'huaiyijmpa Jesucristo aimipa ilque: “Ti'itso’ to
quilpe'Ailli' ilniya. Tolta'a litine tocuaicoconanni
cacutsola’, toxim'mola' to anuli cal c'a cahuats'.
Tapenuf'mola’ tolta'a”

3 Itsiya caxhuelma. Ca'nujuaitsi li'ipa Eva,
ifel'mipa lainofal, acueca' a'ijc'a lipicuejma’
ilque. Cacua: Laipimaye nomana' Corinto aga
tifel'mim'mola’ jouc'a. Tijoula' tihuej'me ocuena,
a'ile'a Cristo.

4 Joupa aiximpolhuo' imanc' lot'ejma’. Ja'ni
ticuaitsa jilpe ilne nopalaicopa tocomma
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ocuenaj Jesus, a'l to lalpalaicopa illanc’, o ja'ni
mepi'innilhuo’ ocuena' espiritu, a'i to joupa
lolapenufpa, 0 jani ocuena cataiqui loya'apa,
a'l to joupa lolapejpa, imanc' tixoqui cunlata
tolquimf'eyi, tol'ommotaispa.

5 Ilne nomuc'ipolhuo’, imanc' tolsinnila' to xonca
lan tsila' apostole. Itne, ¢ja'niluliquiiya'? Cacua: A'l.

6 Iya' tama a'i nomxi cataiqui', linca LanDios
lapi'ipa laipicuejma’. Jouc'a tipa'a laixina'. Aix-
ina' cuhualma Lataiqui'. Malmana' jilpe tolta'a
almuc'iyaleyi.

7 Iya' capa'a jilpe ca'e'eyoxi to ninaitsi xans.
Allopaa camepenufpa Ma cuya'e' Lataiqui'
aica'najtsi'ilhuo’. ¢Te a'ijc'a ile laif'epa? ¢Te toliya
latets'ipa imanc'?

8 Lai'epa lanic' jilpe pe lolmana' imanc', lume'e
caitomilapimaye lafolyomma ocuenaye quilelolya'.
Tocomma to canajtsi'ila’ ilne lapimaye, tijoula'
catoc'ilhuo' imanc'.

9 Capa'a pe lolmana' tama lahue'epa
aicaixa’hue'molhuo’ imanc' Aimi'moxi:
“Aicaxoc'iyacola’ laipimaye nomana' lilya'
Corinto”. Ma' anuli itsiya, tolta'a laifnespa.

10 e lai'ejma’ caxina ac'a. Jahuay tamats' Acaya
ailopa'a nalpai'iya laipicuejma’. Laifcuapa tolta'a
aicafel'milhuo’, iya' quihuequi Cristo.

11 ;Te caifcuacopa totta'a? ¢Te ja'ni aica'elhuo’
capic'a? ¢Te catets'ilhuo? A'l. LanDios ixXina'
ca'elhuo’ capic'a.

12 Tama ca'elhuo’ capic'a ti'hua ca'e'ma to ca'ay.
Tolta'a alcuanajco'moltsi iya' y lalejmale. Tolta'a
ti'i'ma laltalai'e'eyacola' ilne pe no'e'epoltsi to lan
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tsila' apostole, ilne ti'e'eyoltsi anuli illanc'. Almuj'me
a'ij linca lonespa.

13 Tine a'i apOstole, pangay infel'miyale. Ite
lanic'lo'epa aiquepi'ila’ LanDios. Ma le'a ti'e'eyoltsi.
Cristo aicummela'.

14 ;Te colcuapa: “A'i tolta'a mi'i”? Camilhuo"
Ti'i. Lonta'a Satands, quihuayomma al muf,
ilque ti'e’'eyoxi to lapaluc quema'a. Ti'e'eyoxi to
qui'huayomma pe lopa'a pangay quepalc'o'.

I5Ja'nitonta'ati'e'eyoxi to quepaluc LanDios, itque
lo'epa le'a al c'a, tinca ma' anuli ti'e'e'moltsi ilne
lummepola' tonta'a. Itsiya tolta'a lo'epa, tijouta’
ti'najtsi'im'mola’ ife li'epa lixcay.

16 Camiconalhuo': Alommaitsi. Aimot'nes'me:
“Amac'ta ilque Pablo”. O jani tolnesle tolta'a,
ne', tolnesle. Le'a alquimf'ela' laifmiyacolhuo'.
Tama acuej namac'ta, capalaicomoxi huata,
cu'i'molhuo’ te ts'i'ic' lainuyaicopa.

17 Ile laifmiyacolhuo’ capalaic'o'molhuo’ a'i to
anuli ts'thuequi Cristo. Ma le'a laipemac'ta ca-
palaico'moxi.

18 Linca axpela' tipalaicoyottsi ilne quittuca'. Iya'
jouc'a ca'e'ma to ilniya, capalaico'moxi.

19 Ja'ni capalaijma laipemac'ta aixina'
alquimf'e'ma. Imanc' acueca' juaiconapa
colpicuejma', toliya tixoqui cunlata tolt'ommotaispola’
lan mac'ta.

20 Jami  ti'e'etsoltsi  colpoujnald, jani
texic'e'etsolhuo’ lot'huexi, jamni tifel'mitsolhuo’,
ja'ni ti'e'etsoltsi to lan tsila’ xanuc', tetets'ilhuo/,
jani titaletsolhuo', tuntaf'e'etsolhuo’ lot'a, tinca
jahuay ilna'a tot'ommotaispa.
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21 Tllanc' malmana' jilpe linca ailopa'a tolta'a
acueca' calpujfxi. Toliya, ¢te alsim'me calaic'ata?

Imanc', ¢te olpic'a ilne pe nopalaicopoltsi
qulltuca'? Ne'. Jouc'a iya' capalaico'moxi caituca'.
Itsiya tinca capalay to tamac'ta.

22 Tlne ticuayi: “Illanc' linca Xonca ixanuc'
LanDios. Illanc' ninc'hebreo, illanc' ixanuc' Israel,
Abraham altatahuelo” Ne'. Iya' jouc'a ti'i'ma
canesco'moxi tolta'a.

23 ;Te ticuayi: “Illanc' al'eyi lanic' lalapi'iponga’
Cristo, ilque alummeponga'? jNe'l Iya'jouc'a ca'ay
lanic' lalapi'ipa Cristo. (Itsiya capalay to lejac'pa
quipicuejma'.) Cacua: Iya' joupa nulijpola’ jahuay
ilniya. Xonca acueca' canic' iya' lai'epa, xonca
altats'empa, xonca alsinc'ue'empa. Axpej al'ipa to-
comma atma'a'ma, afule nuntupa.

24 Ma to mi'eyi lan xanuc' judio alsinc'ue'e'ma

anuxans quimbamaj pelia. Amaquemma
al'e'empa tolta'a.

25 Afanemma 1an xanuc' romano
alsinc'ue' ecom ma af'ix'ec. Anulemma

lipaf'quim'ma capic, 1}p1c a alma'anla'. Afanemma
ma caquie laja if'acai'ma al barco. Anulemma
aipanenni anuli quipuqui', anuli quitine jilpe 1aja,
lijou'ma lipa'ana'ma, lunitu'enapa.

26 Axpe' ca’hua lane, ma cuya'e' Lataiqui',
aitelcopa. Ja'ni lan tsilaj panay, ja'ni lan namats',
jani laif'as xanuc' judio, ja'ni locuenaye xanuc'
pe aimimetsaicoyi LanDios, ja'ni capa'a lilya'
ja'ni capa'a cal 'ec, ja'ni caquie laja, jamni capa'a
pe lomana' ilne nonescopoltsi “apimaye”, y a'i
capimaye, ma' anuli catetma.

27 Juaiconapa ca'ay canic, caxina ixoqui,
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juaiconapa alacoli cahui, axpej mal'i cunle'e,
ticuimma  caija’, juaiconapa  caxnet'lqui,
aicatesma, juaiconapa al'aiqui, caxina -caxita,
lahue'e’ caipijahua’, ailopa'a caifpoxya.

28 Jahuay iliya catelma. Jouc'a itine itine
caxhuelma jilpe laipicuejma’, aicunxaqui.
Ca'nujuaitsila’ laipimaye ni petsi lafolyomma.

29 Anuli lapima ja'ni a'jj cueca' lunxajma', gte
aicaxhuelma? Linca caxhuelma. Tocomma to
ma' anuli a'ij cueca' lalunxajma'. Locuena lapima,
ja'ni ic'uilitsuf'empa, ¢ja'ni iya' aiquixtuya? Linca
quixtu'hua juaiconapa.

30 Ja'ni ticuicomma capalaicoconaxoxi, ne', ca-
palaicocona'moxi. Aicanesya al cueca' lai'epa
iya'. Cuya'a'ma lal'ipa, ile al'e'e to ninaitsi xans,
tocomma to ailopa'a caif'eya.

31 LanDios ixina' al tinca laifnescoyacoxi, ixina'
aicafel'miyacolhuo’. Malque LanDios enDios y
I'Ailli" lalPoujna Jesus. {Jahuay litiné tijauhuam-
laicota als'najtsi'ite!

32 Luyaipa quitine capa'a litlya' Damasco to-
comma to aicuntuya. Jilpe ts'ipenic', ilque lifajpa cal
rey Aretas, ixpic'e'ma cota' al'nol'ma. Ecaxu'mola’
no'epd cuenna tipuerta litya'. Totta'a aimi'iya qui-
payaiya'.

33 Lapimaye alcus'mi'ma anuli al tsiquihuit
Alipa'acom'ma al ventana, lacangim'ma lixpula
caitat litya'. Tolta'a luntu'empa limane cal rey.

12
1 Tama latets'i'ma ti'hua capalaico'moxi lat'ipa
iya'. Capalaico'ma ile laifximpa jilpe laipicuejma’,
ite lalmuc'ipa talPoujna.
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2 Ma capalaicoyoxi cacua: Tolta'a liximpa an-
uli cal xans lepenufpa Cristo. Ixhuaita imbamaj
malpu' camats' ilque cal xans if'ajpa lema'a xonca
al toncay. (Ja'mni if'ajpa jouc'a licuerpo, o ja'ni
ipanemma licuerpo fa'ali'atamats', male'alipicue-
jma’ if'ajpa al toncay, aicaixina'. LanDios ixina'.)

34 Aixina' if'ajpa ilque cal xans, icuaita puhua
al toncay pe lacui'i impa al Paraiso. (Ja'ni if'ajpa
jouc'a licuerpo, o jami ipanemma licuerpo fa'a
li'a tamats', ma le'a lipicuejma’ if'ajpa al toncay,
aicaixina'. LanDios ixina'.) Jipu'hua al toncay,
jilpe al Paraiso, icuej'ma tipalquinni. Ite licuej'ma
aimi'iya mu'inyacu. LanDios aiquepi'ila’' lan xanuc'
tolta'a litmane, aimuya'ayacu.

5> Linca capalaico'ma al cueca' li'ipa ilque cal
xans. Aicuya'e: Acueca' lai'epa iya'. Cuya'ama
laitelcopa, al'onlcota to ninaitsi xans.

6Ja'ni aipic'a capalaicoxoxi, mati'i'ma, a'i mi'iya
camac'ta cataiqui'. Aicafel'miyale'ma. Linca aica-
palaicoyacoxi. Aicaipic'a. Cacua: Limetsaicola'
ma to malsina'. Lahuelojnla’ te ts'i'ic' laif'epa,
alquimf'eta' laitaiqui'.

7 Linca, tama almuc'ipa ite al cueca' juaiconapa,
LanDios ipic'a aicatof'e'moxi. Tolta'a lapi'ipa
laiftelcopa. Jifa'a laicuerpo ixingufcopa to
lanaispa litac. Epi'ipa Satands limane, ilque
lume'epa anuli liponta'a luntafla’, ti'hua luntafqui.

8 Afanemma caxa’hue 1alPoujna, cami:
“Ti'’huania' ilque, aimaluntafcona'ma”.

9 LalPoujna almipa nulemma: “Ai. Ma tole
tipajnla’. Iya' catoc'i'mo’ to'ommaitsi, linca
to'ommaita. Ilne pe ailopa'a co'eyacu, xonca
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timujyi acueca' laimane, acueca' laif'epa.”

Tolta'a aicaxa'’hueconghua tLanDios. Itsiya tixo-
qui neta capenufi ile laiftelcopa. Aicatets'i. Ma ca-
palaicoyoxicacua: Ac'alaifnuyaicopa. Ma catelma
caxina acueca' altoc'i Cristo, caxingufi al cueca'
lo'epa itque.

10 Cacua: Tetenlcocola' Cristo lai'ejma’.
Tolta'a tixoqui neta capenufi jahuay. Ja'ni
altafquemma, jami almiloqui cataiqui’, ja'ni
lahue'e’, ja'ni lihuetsoquinno, jamni tocomma
atansca laipene, laifnuyaicopa, jahuay capenufi,
aicahuos'miyacoxi. Ja'mni ailopa'a caipujfxi, ja'ni
aimi'iya ca'eya, Cristo altoc'i, ca'e'ma acueca'.

11 Totta'a laipalaicopoxi. Tocomma nintonno.
Imanc' tottaiyi lajunac'. Nipajnya alpalaico'ma ac'a,
aicolcuac'. Ilne no'e'epottsi to lan tsila' apostole,
licuaita pe lolmana', ¢ te Xonca canic' qui'epa ilniya?
Linca aicaluliqui tama iya' ninaitsi xans.

12 Malmana' anuli jilpe aimatsospa, itine
itine ca'enghua lanic' lalapi'ipa LanDios. Ilque
imuc'ipolhuo' alinca iya' nin'apostol. Iniya
litiné malque LanDios imuj'moxi, i'e'ma al cueca'
juaiconapa. Acueca' juaiconapa ipaxnepolhuo'.

13 Laitsehuo'ma locuenaye quitelolya', ¢te xonca
ac'a lai'ejma’ petsi lafolyomma locuenaye lapi-
maye? Lincaituca'lai'ejma’ pu'huanni, capenufial
tomilalapi'ipa ilne. Malmana' anuli imanc' ailopa'a
cainepenufpa. Caxa'huelhuo': jLimenc'e'ecola’ ile
lalimenajpa!

14 Joupa aixpic'epa cahuejnconatolhuo'.
Cacuaicontsi jilpe ti'i'ma afanemma. Almajnta
anuli aicaxa'hueyacolhuo', aicamiyacolhuo"
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“Altoc'ila". ¢Te aipic'a lol'huexi? A'l. Imanc' linca
ca'elhuo’ capic'a. (Te la'uhuay ti'huej'me 1it'huexi
titoc'ite quit'ailli'? Ai. Quiltailli' linca ti'huej'ma
li'huexi titoc'itsola’ linaxque'.

15 Iya' to cot'ailli' tixoquij neta cacu'ma jahuay
lai'hueca catoc'icotsolhuo’. Cacu'moxi jouc'a.
Cacua: Tijoutsi laipujfxi, tuntul—le laipimaye.

Cacua: ¢Ja'ni ca'elhuo' capic'a juaiconapa, totiya
imanc' ahuata le'a al'ay capic'a?

16 Ne', tole tipajnla'. Jilpe timana' nainescopa, tic-
uayi: “Acueca’ lipicuejma’' Pablo. Mipa'a fa'a tama
aiquepenufi tomi ixina' tifel'miyale. Lijou'ma
linca epenuf'ma.”

17 A'ij linca ile liltaiqui' ilne nonespd totta'a.
Lainummepola’ puhuanni, ¢te anuli ilniya
ifel'mipolhuo'? A'i.

18 Aixa’huepa Tito ti'huala' tehuejntsolhuo'.
Jouc'a nummepa lapima tiyejmalele Tito. ¢Ja'ni
Tito ifel'mipolhuo'? A'i. Imanc' joupa alsimponga'
ma' anuli lalpicuejma’, lal'epa.

19 Aga totcuayi: “Totta'a altalai'e'enga' Pablo y
litejmale, ticuanajcoyottsi”. A'i. Aimalcuanajcoyoltsi.
Alsinyi LanDios aljuez. Malpalaiyi al'nujuaisyi
Cristo joupa lapenufponga’. Alpic'a altoc'itsolhuo'
imanc' laicalpimaye. Alpic'a alfa'etsolhuo' Xonca
lolpicuejma’, tolta'a linilt'elhuo'.

20 Cacuaitsi jilpiya aipic'a latenlcocotsi lot'ejma’,
jouc'a imanc' tetenlcocotsolhuo' iya' lai'ejmal,

aimalixtuc'otottsi. .
Itsiya caxhuelma. Cacua: Laipimaye nomana'

litya' Corinto, ¢te ts'i'ic' muyalaicoyi? ¢ Te tifuleyi, o
ti'eyoltsi laic', o tixtulemma, o a'ij nuli litpicuejma’,
o timiyotltsi cataiqui', o tinescoyotltsi, o titof'eyoltsi?
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21 O cacuaitsi aga tilmana' ilne petsi ti'econayi
al xujc'a, tixhuicoyi lacal'no', ti'econayi
loxahue'epola’ lilcuerpo. Ja'ni tolta'a milmana', linca
LanDios al'oc'eta, ti'i'ma acueca' laipihuotsoqueya.
Cajojcumletola’ ilne lanxpela’ no'econapa al
Xujc'a. Aiquilsuej'meya nulemma li'epa lixcay.

13

1 Cacuaitsi jilpiya pe lolmana' ti'ico'ma
afanemma cahuejn-nilhuo'. Cacuaitsi ja'ni tipa'a
li'ipolhuo' ticuicomma afantsi, o ja'ni aimi'iya
afantsile'a oquexi', ti'ita' anuli lonesyacu. Tijoula'
alsanuta iliya.

2 Cacuaicontsi jilpe ca'eta ma to joupa
laimipolhuo' malmana' anuli. Al te'a laitsehuo'ma
aicainu'ilhuo' totta'a. Lihuequi laitsecohuona'ma
linca nu'ipolhuo'. Itsiya ma capa'a fa'a
cu'iconalhuo’. Cu'illa’ ilne ni'epd quixcay,
ilne petsi aiquilsuej'meya, jouc'a locuenaye pe
aimalihuejma, camila: Cacuaiconatsi ja'ni ti'hua
ti'econayi nixpiya aiquimenc'e'econayacola'.
Catel'mitola'.

3 Imanc', ¢te ot'huaijma Cristo timuc'itsolhuo'
alummepa, alcuxe'e laitaiqui' laifpalaipa? Ne'.
Tolsim'me te ts'i'ic' ilque Cristo. Ilque a'i ninaitsi
xans, acueca' limane ilque.

4 Lepatts'ingimpa Cristo lancruz tocomma to
ninaitsi xans. Limaf'i'inapa LanDios epi'ipa
acueca' limane. Illanc' ts'alihuequi ilque Cristo
tocomma to ninaitsi xanuc'. = Alcuaitsa jilpe
alsinnonga' linca almaf'i'.  Almuc'itolhuo' acueca’
lalmane alapi'iponga’ LanDios.
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> Imanc' tolsintsoltsi coltuca' te ts'i'ic' lolpicuejma’.
Tolicuis'etsoltsi imanc' cottuca', ¢ja'ni tol'huaiyijnyi
Cristo 0 a'i? ¢Ja'ni aicolsina' jilpe tipa'a Jesucristo,
anuli lolmana'? O, ¢aga ailopa'a, aimot'huaiyijnyi?

6 Iya' cacua: Alsintsonga' illanc' atinca
al'huaiyijnyi, aimalfel'miyaleyi.

7 Jifa'a alsahue'eyi LanDios titoc'itsolhuo',
aimol'econa'me quixcay. Matsahue'eyi tolta'a
aimatnesyi: “Lalpimaye tihuejcole lataiqui’'
lalu'ipola’ illanc', tolta'a lan =xanuc' limet-
saico'monga’, tines'me: Atinca Cristo lummepola'
ilniya” Tama aimalimetsaiconyaconga' illanc/,
alpic'a tont'ele al c'a imanc'.

8 LanDios lapi'iponga’ latmane attoc'itsolhuo' toli-
huejle Lataiqui'. Ja'ni tolihuejcoyi aimi'iya malix-
tuc'oyacolhuo'.

9 Linca tixoqui calata luyalaico'me ja'ni
imanc' acueca' lolpujfxi, jani alinca tolihuejyi

Cristo. Tama illanc' tocomma to ninaitsi Xxanuc'
aimatsuelmot'leyacu. Alsahue'eyi LanDios ti'ila' tolta'a

lot'ejma’.

10 Tolsanutsottsi nulemma. Ja'ni aimolsanuyacoltsi
cacuaicontsi jilpe cataletolhuo'. Cacua: Aimi'i'ma
tolta'a. Toliya ma capa'a fa'a quinit'elhuo' ilta'a
lolje'e. LanDios alapi'ipa laimane cafa'etsolhuo’
xonca lolpicuejma', a'i catelc'eyacolhuo'.

11 Cunc'aipimaye, ti'hua tijou'ma
laifninit'epolhuo’. Itsiya cu'ilhuo': Tolsanutsoltsi
cataiqui'.  Aimothuotso'me.  Ti'ila' ma' anuli
lolpicuejma'’. Aimolfuli'i'moltsi. Ja'ni ti'ila' tolta'a
lot'ejma' ma LanDios titoc'i'molhuo’, tolmajnta anuli.
Malque LanDios lapi'inga’ lalpicuejma' al'etsoltsi
capic'a, alejmalele al c'a.
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12 Tolu'itsola' lapimaye: “Pablo tinonilhuo™.
Toltuc'otsoltsi lolpeque ma to mituc'o'mottsi lapi-
maye, ilne i'huexi LanDios.

13 Lapimaye nomana' fa'a, ilne jouc'a i'huexi
LanDios, jahuay ilniya tinonilhuo'.

14 JTahuay imanc' ti'ifa' colsina": LalPoujna Jesu-
cristo titoc'ilhuo’, cal'Ailli' LanDios tinujuaitsilhuo’,
cal Espiritu Santo efottepolhuo', tolejmaleyi anuli
ilque.
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